. 4 MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKE] REPUBLIKY
VEQ iona ny Riadiaci organ pre Regiondiny operafny program
EURCPSKA UNIA

OpEI’&‘Eﬂ}} sidlo: Dobrovigova 12, 812 66 Bratislava
program poitova adresa: Prievozské 2,/B, 825 25 Bratislava

DODATOK C. 3/ DZ221302200020103 (I")ALEJ LEN ,,DODATOK*)
K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
(CISLO Z2213022000201 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUT{ NFP¥) UZAVRETY

MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov :  Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava
Slovenska republika

postova adresa pre agendu suvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika

ICO 00156621
DIC ;2021291382
konajuci : Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

Nazov : Obec Kraliky

Sidlo : Kralicka 96/48, 976 34 Tajov, Slovenska republika
ICO ;00313548

DIC 2021115877

v zastlipeni :  Ivan Skamla, starosta obce Kraliky

banka : V3eobecna uverova banka, a.s.

¢islo uétu vo formate IBAN
predfinancovanie : SK32 0200 0000 0028 1297 7158

(d’alej len ,,Prijimatel™)



5. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1.

22

2.3

24,

2.5.

2.6.

Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni a dopltia Zmluva o poskytnuti NFP
v zneni neskor§ich dodatkov €. 1/DZ221302200020101 ac. 2/DZ7.221302200020102

nasledovnym spdsobom:
V &l 1.2 Prijimatel sa Cast
,tislo GGty (vratane predéislia) a kod banky predfinancovanie: 2812977158/0200%

meni na
&slo u¢tu vo formate IBAN predfinancovanie: SK32 0200 0000 0028 1297 7158*.

V &l. 2 Predmet a ugel zmluvy sa body 2.3 a2.4 rusia a nahradzaju nasledovnym znenim:

,2.3 Poskytovatel' sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi
za Gtelom realizacie Projektu, dosiahnutia ukazovatelov realizdcie Projektu v zmysle
_prilohy &. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP a udrzania vysledku Projektu po dohodnutt
dobu, ato vsulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje, vratane Pravnych dokumentov as platnymi a Géinnymi v3eobecne
zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie
(dalej aj ,,prévne predpisy SR a EU%).
2.4 Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP apouzit' ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele Projektu a aktivity Projektu
realizovat’ riadne a v&as, avSak najneskdr v termine ukondenia realizacie aktivit Projektu,
tj. do 30.06.2015.

V &. 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno a),b) ac)
nahradza novym textom, ktory znie:

,3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vySka celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 280 606,00 EUR (slovom: dvestoosemdesiattisicsest'stosest EUR),

b) celkové  opravnené vydavky na realizaciu  aktivit  Projektu predstavuji
sumu 272 074,48 EUR (slovom: dvestosedemdesiatdvatisicsedemdesiatStyri EUR

a §tyridsatosem centov),
¢) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi nenéavratny finanény prispevok maximalne
do vysky 258 470,76 EUR (slovom: dvestopﬁt’desiatosemtisicétyristosedemdesiat EUR

a sedemdesiatSest’ centov), o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy.*

V &l. 3 Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.2 za prva vetu vklada nova veta: ,,Prijimatel’
zéroveii berie na vedomie, Ze skutona vy$ka nenavratného finanéného prispevku na thradu
asti opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradena Prijimatefovi zavisi
od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstaravania azneho vyplyvajuce]
pravy rozpoctu Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve

o poskytnuti NFP.“
V &l. 3 Vydavky projektu a NFP sa bod 3.3 rudi a nahrédza nasledovnym znenim:

,,3.3 Prijimatel’ sa zavizuje pouZit nendvratny finanény prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia podmienok
stanovenych:
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a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatel'nymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi

na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym ROP, Pro gramovym manudlom k ROP, prisluinou pubhkovanou Vyzvou
na predkladanie Ziadosti v rdmei ktorej Prijimatel’ predlozil svoju Ziadost’ o NFP, vratane
jej stiasti a priloh, najmé, ale nielen, Priruckou pre Ziadatel'a/prijimatel’a v aktualnom

zneni, ak boli Zverejnené,
f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo mozu vyplyvat' prava
a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.*

27. V &l 3 Vydavky projektu a NFP sa bod 3.4 rusi a nahrddza nasledovnym znenim:

3.4 Prijimatel si je vedomy, ze mu bude poskytnuty dohodnuty NFP iba vtedy, ak bude
preukéazana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte, o znamena, Ze musi
byt zjavna spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

2.8. V &L 3. Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.5 za slovo ,,spolufinancovanie® vkladaju slova
,,Aktivit Projektu®.

2.9. V&. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.7 za &islo
,,1260/1999* vklad4 text ,,v platnom zneni® a za slovo ,,spolo¢enstva® vklada text ,,v zneni
neskorsich predpisov®.

2.10.V &L 5 Specifické podmienky sa bod 5.2 rusi a nahradza nasledovnym znenim:

5.2 Prijimatel’ je povinny podavat Ziadosti o platbu v zmysle Prirucky pre Prijimatela,
ktora je zverejnend na webovom sidle Poskytovatel'a.”

2.11. CL 5 Zmluvy o poskytnuti NFP Specifické podmienky sa dopliia o nové body 5.3, 5.4, 5.5,
5.6, 5.7 ktoré zneju:

,,5.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel' nepreukdZe vykonanie Verejného
obstaravania v sulade so zakonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni a v silade s Pravnymi dokumentmi, ktoré na
jeho vykonanie Verejného obstardvania mdzZe vydat Poskytovatel, s vysledkom
akceptované®.

5.4 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel predlzuje premlaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajlice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba
zadala plynut’ po prvy raz.

5.5 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas alebo vykonava
iny ikon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu
alebo vykonanie iného tkonu nemé Prijimatel pravny narok, ibaZze Prdvne predpisy
SR alebo EU stanovuju inak.

5.6 Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny organ SR
a/alebo EU identifikuje nezrovnalost vyplyvajucu z Verejného obstardvania, ktoré
prijimatel’ ukongil podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzaCom, v dosledku ktorej vznikne
povinnost’ vratit NFP alebo jeho ¢ast), prijimatel’ sa zavizuje takto vyCislené NFP alebo
jeho Gast’ vratit spdsobom a v lehotach stanovenych riadiacim orgénom, ak nie je mozZné
aplikovat’ postup podla §27a zak. &. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
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2.13.

2.14.

218,

2.16.

57 Podmienky poskytnutia pomoci ako aj ostatné podmienky, ktoré Poskytovatel’ uviedol
v prislusnej Vyzve, za ktorych moze byt poskytnuté NFP, alebo ktoré musia byt’ splnene,
aby uz poskytnuté NFP nemusel Prijimatel’ vratit Poskytovatelovi, musia byt splnené
poéas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.”

'V &l. 6 Zaveretné ustanovenia sa bod 6.2 rusi a nahrédza nasledovnym znenim:

6.2 Zmluva sa uzatvéra na dobu urtitu ajej platnost a u¢innost” konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v stlade sustanovenim ¢&lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢&lanku 12
a &lanku 18 VZP, ktorych platnost’ a u€innost’” koni 31.08.2020 a¢&l. 10 VZP, ktorého
platnost” a u&innost’ kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto ditume vysporiadanim finanénych
vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedend doba
sa prediii v pripade ak nastanu skutofnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skutoénosti.”

V &l. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP Zaverené ustanovenia sa bod 6.3 rudi anahradza
nasledovnym znenim:

6.3 Neoddelitel'nou sugastou tejto zmluvy o poskytnuti NFP sd nasledujuce prilohy:
1. Vicobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Rozpocet projektu. Prijimatel’ tymto vyhlasuje,
Jesa sobsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP obozndmil a suhlasi, Ze je tymito
prilohami v celom rozsahu viazany.”

V &l 6 Zavereéné ustanovenia sa v bode 6.4 slovo ,,Zmluvy* nahradza slovami ,,zmluvy
o poskytnuti NFP*.

V &l 6 Zavereiné ustanovenia sa v bode 6.8 slova ,,zdkonov uvedenych v bode 3.6“
nahradzaja slovami ,,pravnych predpisov SR a EU*.

Dopiiia sa €l. 7. Osobitné ustanovenia, ktory znie:

,7. OSOBITNE USTANOVENIA

,7.1. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v dosledku identifikovaného prekryvania
sa deklarovanych a narokovanych vydavkoch v ziadosti o platbu prijimatela ITMS
&. 22130220002305 podFa &asti 6. ,,Rozpodet projektu, za hlavnu aktivitu projektu ,,A.
Neinvesti¢né aktivity v cestovnom ruchu
— Propagicia, reklama a inzercia (skupina vydavkov 637 003)“ v prilohe C. 1 ~PREDMET
PODPORY®“ Dodatku &2 / DZ221302200020102 kZmluve o poskytnuti NFP
zo diia 04.04.2011 a zéroveti podl'a rozpotovych poloZiek v prilohe €. 2, East’ 1 “Vyroba
propagaénych CD, DVD v dvojjazyénom prevedeni®, skupina vydavkov 637 003
uvedenych v Dodatku &1 / DZ221302200020101 kZmluve o poskytnuti NFP
zo diia 04.04.2011 — III. etapa — maj 2013 — jin 2013 v poloZkach:

P.&.1: Propagatné DVD — leto 2013 — vyroba propaga¢nych DVD v dvojjazytnom
(slovensko-anglickom, slovensko-mad’arskom) prevedeni, ktoré budu pouZité pri plodnej
propagécii, inzercii a aj po¢as sprievodnych podujati. HD rozliSenie a digitalna kvalita.
Min. dlZka filmového zéznamu je 10 mintt;

P.&.2: Propagané CD — leto 2013 — vyroba propaga¢nych CD v dvojjazy¢nom (slovensko-
anglickom, slovensko-mad’arskom) prevedeni, ktoré budi pouZité pri plodnej propagécii,
inzercii a aj podas sprievodnych podujati. HD rozliSenie a digitalna  kvalita. Min. dizka
filmového zdznamu je 10 minut;
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sa pdvodne stanovené opravnené vydavky viaZuce sa k tymto polozkam rozpo¢tu a aktivite
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP & Z2213022000201 zo dita 04.04.2011 v zneni neskor8ich
dodatkov zniZuji o neoprdvnent sumu vo vyske 8 112,517 EUR, po vykonani
matematickej kontroly operdcie vo vzt'ahu k rozpodtu projektu zo strany RO pre ROP,
je stanovend na 8 112,51 EUR.

Potom sa zpbvodnej celkovej vysky oprdvnenych vydavkov za hlavnmi aktivitu
277 906,00 EUR  pre projekt upravuje rozpocet projektu na novi celkovid vysku
opréavnenych vydavkov 269 793,49 EUR.

77. VzhPadom na to, e prekryvanie sa vydavkov bolo zistené pri administrativnej
kontrole Ziadosti o platbu & 22130220002305, kde tieto vydavky boli oznalené
ako neopravnené, pri predloZeni nasledujicich Ziadosti o platbu uvedie poskytovatel
v oznameni o zaveroch administrativnej kontroly prislusnej Zadosti o platbu vysku
a dovod vytislenia neopravnenych vydavkov ztitulu zistenia podla bodu 7.1 zmluvy
o NFP tohto dodatku, a pokial prijimatel z vlastnej vole nezniZi ndrokovand vysku
takéhoto vydavku v predloZenej Ziadosti o platbu vykona poskytovatel’ korekciu
opravnenej ¢asti tohto vydavku.

73.V &l 2 Predmet a téel Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 2.5 nahradza novym textom,
ktory znie:

.2.5 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a §tameho rozpocétu SR, v dosledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP
vynaloZené v silade so zdsadou riadneho financného hospoddrenia v zmysle ¢l. 27 a nasl.
Nariadenia Rady (ES) ¢ 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa
vztahujii na vieobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev a v sulade s pravidlami
rozpoltového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 Zdkona
o rozpoctovych pravidldch. Ak Prijimatel’ porusi uvedené povinnosti, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a je povinny vratit NFP alebo jeho Ccast
zodpovedajiicu nehospoddrne vynaloZenym vydavkom. *.

7.4 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze si je vedomy pravidiel opravnenosti vydavkov vztahujtcich sa
na vydavky na Realizéciu aktivit Projektu podla Zmluvy o poskytnuti NFP. V tejto
stvislosti sa Zmluvné strany osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny organ
SR a/alebo EU identifikuje nezrovnalost alebo poruSenie pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci zo $trukturdlnych fondov z dovodu porusenia pravidiel
tykajucich sa opravnenosti vydavkov na strane Prijimatela aztohto ddovodu bude
vytislena nezrovnalost, alebo budi vydavky preradenc z opravnenych do neopravnenych,
bez ohPadu na to, kedy k takejto skutoénosti doslo, je Prijimatel’ povinny splnit’ vietky
povinnosti vyplyvajice pre neho ztejto Zmluvy o poskytnuti NFP, zo Systému riadenia
$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu SR pre programové obdobie 2007-13, Systému
finanéného riadenia $trukturalnych fondov aKohézneho fondu SR pre programové
obdobie 2007-13 a Usmernenia MF SR & 16/2008-U k nezrovnalostiam v ramci
finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre programové obdobie
2004 - 2006 a programové obdobie 2007 — 2013 v désledku ndpravy nezrovnalosti alebo
preradenia vydavkov, vritane povinnosti vratit NEFP alebo jeho &ast’ spdsobom

a v lehotach stanovenych riadiacim orgdnom.®

2.17. Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu nahradzaju
aktualizovanymi V3eobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve o poskytnuti NEFP,
ktoré tvoria prilohu &. 1 tohto Dodatku.

5/6



|8. Predmet podpory NFP uvedeny v predoslom dodatku sa rusi a v celom rozsahu sa nahradza
aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu &. 2 tohto Dodatku.

1 9.Rozpodet projektu uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP v zneni neskorsieho dodatku
sa upravuje v zmysle prilohy &. 3 tohto Dodatku.

120. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji tymto dodatkom nezmenene.

. ZAVERECNE USTANOVENIA

| 1. Dodatok nadobuda platnost diiom neskorSieho podpisu zmluvnych strén a ucinnost
v stlade s § 47a ods. 1 Obgianskeho zékonnika diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatelom v Centralnom registri zmltv, ibaze Poskytovatel aj Prijimatel’ su povinné
osoby podla zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov;

v takom pripade je pre nadobudnutie \i&innosti rozhodujiice prvé zverejnenie Dodatku.

5.2. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

33. Dodatok je neoddelitelnou stcastou Zmluvy o poskytnuti NFP prispevku ¢islo
7.2213022000201.

3.4. Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

- Prilohy Dodatku:
" Priloha &. 1 - Vieobeené zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku

. Priloha &. 2 - Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 - Rozpoéet Projektu

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dfia: ......cocovoeitiiiocii
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